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Jungle da School (Punjabi), adaptation of translation by S. Waqeel, text and illustrations
adapted from original story The Jungle School (English), written by Madhav Chavan and
Meera Tendolkar, illustrated by Ketan Raut, supported by Dubai Creek Round Table, Dubai
UAE, published by Pratham Books (© Pratham Books, 2004) under a CC BY 4.0 license on
StoryWeaver. Read, create and translate stories for free on www.storyweaver.org.in
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StoryWeaver is a digital repository of
multilingual stories for children from Pratham
Books. Now, every child can have access to an
endless stream of stories in her mother
tongue toread and enjoy.
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A Book in Every Child’s Hand
Pratham Books is a not-for-profit
organization that publishes
books in multiple Indian
languages to promote reading
among children.

PRATHAM
Pratham is an innovative
learning organization created
to improve the quality of
education in India.
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